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Le local de la cuisine doit &tre bien aéré et bien éclairé, et
doit comprendre :

— un pass de service ;

— une aire de cuisson ;

— des plans de travail en inox ;

— une hotte d’extraction ;

— des étagéres et des ressers ;

_des laves-mains installés a proximité des aires de
préparation ;

_ une chambre froide et/ou des congélateurs ;

—un coin pour la plonge batterie et vaisselle, muni
d’échelles ou d’égouttoirs, dans un endroit isolé ;

— un sol couvert d’un matériel antidérapant ;
—un sol en pente {pour éviter la stagnation des eaux) ;

_des murs carrelés 4 hauteur de 1,60 m ou peints de
couleur claire et facilement lessivables ;

_ toutes les ouvertures doivent étre munies de moustiquaires ;
~ un nombre suffisant d’équipements ;

—un systtme d’évacuation rapide des eaux usées et des
bacs 4 graisses ;

—des bacs & ordures doivent étre prévus a proximité des
plans de travail, munis de sacs en plastique.

G-3) L’économat :

Une aire pour la conservation et le stockage des denrées
alimentaires, séparée des aires d’entreposage des produits
d’entretien, des boissons et des produits de papetetie, ...etc., doit
tre prévue.

G-4) Le salon bar : (facultatif)

Dans le cas ol Iexploitation comprend également un salon
bar, celui-ci doit &tre isolé d’une partie des locaux communs et
comprendre :

_un office du bar avec les équipements et matériels
nécessaires, bien éclairé et bien aéré ;

— un mobilier adéquat (tabies et siéges,.. .ic.) ;

— un matériel d’exploitation en nombre suffisant {vaisselle,
verrerie, petits moyens d’exploitation (PME)).

H) Dispositions relatives au personnel :
H-1) La direction :

Le directeur de la résidence immobiliere de promotion
touristique doit justifier d’un dipléme des études universitaires
minimum bac+3, assorti d’une expérience de 2 années en tant
que responsable dans un établissement  d’hébergement
touristique, ou &tre titulaire d’un DTS en tourisme assorti d’une
expérience de 3 années en tant que responsable dans un
établissement d’hébergement touristique ou justifier d’une
expérience de 5 années en tant que responsable dans un
établissement d’hébergement touristique.

H-2) Le personnel :

— Le personnel de la réception doit parler au moins deux
langues étrangéres ;

~ IPensemble du personnel doit &tre immatriculé 4 la CNSS
conformément & la législation et & la réglementation en
vigueur.

A ———

H-3) Les locaux du personnel :

Les locaux du personnel doivent étre bien équipés et en
parfait état de propreté et comprendre :

_ des armoires ou des casiers individuels ;
—un systéme de ventilation adéquat ;
_ des sanitaires séparés pour hommes ¢t femmes.

le texte en langue arabe a ¢été publié dans I"édition générale du
« Bulletin officiel » n° 5876 du 14 chaoual 1431 (23 septembre 2010).

Arrété du ministre du tourisme et de I’artisanat n® 1548-10 du
19 ramadan 1431 (30 aoiit 2010} pris pour P’application
des articles 2, 7 et 10 du décret n° 2-08-680 du
3 joumada II 1430 (28 mai 2009) pris pour ’application
de 1a loi n° 01-07 édictant des mesnres particuli¢res
relatives aux résidences immobilidres de promotion
touristique.

LE MINISTRE DU TOURISME ET DE L’ ARTISANAT,

Vu la loi n°01-07 édictant des mesures particulieres
relatives aux résidences immobiliéres de promotion touristique,
modifiant et complétant la loi n° 61-00 portant statut des
établissements touristiques, promulguée par le dahir n° 1-08-60
du 17 joumada [ 1429 (23 mai 2008) ;

Vu le décret n® 2-08-680 du 3 joumada Il 1430 (28 mai
2009) pris pour !application de la loi susvisée n® 01-07,
notamment ses articles 2, 7 et 10,

ARRETE :

ARTICLE PREMIER. — Conditions d’aptitude professionnelle
du représentant 1égal de la sociéié de gestion :

Le représentant légal de la société de gestion doit &ire
titulaire d*un dipléme des études supérieures en gestion ou
équivalent, assorti d’une expérience de 2 années en tant que
gestionnaire ou aveir occupé un poste de responsabilité en
entreprise pendant au moins 5 années.

ART. 2. — Contrat de bail type :

Le contrat de bail type entre I'acquéreur d’une unite de
logement sise dans une résidence immobiliere de promolion
touristique et la société de gestion de ladite résidence est annexé
au présent arrété,

ART. 3, - Le cautionnement :

La société de gestion doit justifier de garanties financiéres
suffisantes consistant en un cautionnement permanent et
ininterrompu, qui ne peut éire inférieur a la somme de trois {03}
mois de loyer fixe, spécialement consacré a la garantie de ses
engagements pris & I"égard du propriétaire.

Lorsqu'ils s’agit d’un cautionnement en pumératire, il est
déposé A la Caisse de dépbt et de gestion, et lorsqu’il s’agit d’une
caution bancaire ou d’un cautionnement couvert par une
assurance, il est renouvelable chaque annce.

Rabat, le 19 ramadan 1431 (30 aodit 2010)
YASSIR ZENAGUL.
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CONTRAT DE BAIL
Entre les soussignés :

M/M™e , de nationalité........... » titulaire de la carte
nationale d’identité ....... / passeport n°,...... et demeyrant a ......
propriétaire d’une unlté de logement ou représentant la

SOCIELE. ... immatriculée au registre du commerce
sous len® ........... SISE A .o,
ci-aprés dénommsé « le bailleur »
d’une part
ET
Lasociété .................. , société de droit marocain, au capital
social de ........... Sise A ... » immatriculée au registre du
commerce sous le n®............. , titulaire de la licence n°
en date du ................. représentée par Mr ........... rneans
qualité de.......coeoercrnnnn..

ci-aprés dénommée « la société de gestion »
d’autre part

Individuellement dénommée la « Partien et ensemble
dénommés les « Parties ».

PREAMBULE

Le bailleur est propristaire d’une unité¢ de logement située
dans la résidence de promotion touristigue dénommée « la
résidence.................. P, SISE & vvvverrerrnne, » Fégie par la loi n° 01-07
édictant des mesures particuliéres relatives aux résidences
immobilieres de promotion touristique (RIPT) et modifiant et
complétant la loi n°61-00 portant statut des établissements
touristiques.

Un contrat de gestion a ét¢ signé en date du .../.... /..... entre
la société « », en sa qualité de promoteur et la sociétd de
RESHON « .o, », en sa qualité de gestionnaire de la
résidence immobiliére de promotion touristique, conformément
aux dispositions de la loi précitée n° ¢1-07.

Le bailleur a exprimé sa volonté de donner son unité de
logement susmentionnée 4 bail A la société de gestion afin que
cette derniére puisse I’exploiter dans le cadre de I'exercice de
son activité, conformément aux dispositions de la loi précitée
n? 01-07 et conformément au réglement de la copropriété, et au
réglement intérieur.

La société de gestion a exprimé son souhait de prendre en
location I’unité de logement d’une superficie de ................ m?,
située au ........ étage de I'immeuble dénommé........ n° ...
se trouvant au sein de la résidence en vertu de la licence
0% e, qui lui a été délivrée par le ministére du tourisme
en date du . /...../..... pour la gestion de ladite résidence.

Article premier
Objet

Par les présentes, le bailleur donne en location a la société
de gestion qui déclare accepter, I’unité de logement désignée
Particle 2 du présent contrat, ainsi que les: quotes-parts des
paities communes attachées a ladite unité de logement.

Le présent contrat en définit les modalités et les conditions,

Article 2
Désignation des lieux

L’unité de logement objet des présentes, dépendant de la
résidence immobiliére de promotion touristique, consiste en un
appartement, une villal, en copropriété d’une superficie de
m?, situé au ............. étage de I'immeuble dénommé
», porte n° ... objet du titre foncier ne................
et comprenant :

S chambre (s} ;

LN cuisine {(s) ou une (1) kitchenette aménagée ;
séjour (s) ;
salle (s) de bain ;
Ww.C;

PR terrasse {s)2 d’une superficie estimative de
............... m?;

+ Autres a préciser :
*

*
ES

*

A laquelle s’ajoutent les parties indivises sujvantes (le cas
échéant) :

* Espaces communs :
* parking en sous-sol (garage) n° .........
* parking d’une surface ... n° ..............

* équipements communs (antenne TV, ascenseur, vide ordure
collectif etc.)

* autres a préciser ...
Article 3
Durée et prise d’effet du contrat

Le présent bail est conclu et accepté pour une durée de neuf 9
années entiéres et consécutives 4 compter de {a mise de Punité de
logement 4 la disposition de la société de gestion par le bailleur,

Conformément & la législation en vigueur, la société de

‘gestion fera son affaire personnelle sous sa responsabilité de

I'obtention, au jour de la prise d’effet du bail, de Ia licence
prévue aux articles 6 et 7 de la loi précitée n® 01-07.

Cas d’une RIPT nouvellement construite

Le présent bail prendra effet, sous réserve de la réalisation
préalable des conditions suspensives ci-aprés stipulées dans
I’intérét des deux parties :

~I"acquisition définitive (contrat de vente définitif) par le
bailleur des locaux objet du présent bail au plus tard le......

— la livraison par la société de promotion au bailleur de (@
Punité de logement objet du présent bail, achevée
conformément aux spécifications contractuelles stipulées
dans les contrats de vente définitifs et (ii} concomitamment la
livraison dans les mémes conditions, de Pensemble des
autres unités de logement, espaces et équipements communs
constituant la résidence immobilidre de promotion
touristique, le tout, au plus tard le ........ooocooeeo oo

! Rayer la mention inutile.
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Dans le cas oil ces conditions ne seraient pas réalisées dans
les délais ci avant prévus, le présent bail deviendrait caduc de
piein droit sans indemnité de part et d’autre.

Article 4
Exploitation

Comme indiqué au préambule, la société de gestion entend
exercer dans l'unité de logement, objet du présent bail, une
activité d’exploitation des RIPT consistant en Ia proposition
d’utilisation de ’unité susmentionnée a une clientéle de passage
pour des périodes de temps déterminées, avec fourniture des
différents services ou prestations inhérentes aux RIPT. Elle
bénéficiera, en conséquence, de la jouissance des parties
communes et des équipements collectifs de la résidence
immobiliere de promotion touristique, lesquels forment un tout
homogéne indispensable 4 son exploitation touristique.

La société de gestion pourra librement proposer I"utilisation
des lieux a une clientéle de passage. Elle est de ce fait dispensée
de toute obligation de notifier au bailleur et/ou de le faire
concourir & cette décisicn.

Article 5
Engagements
Le présent bail est consenti et accepté aux conditions suivantes :
5.1 - La société de gestion s’engage &

— prendre I'unité de logement dans I’état ou elle se trouvera
au jour de 'entrée en jouissance, étant précisé qu’un état
des lieux sera établi entre les parties lors de la remise des
clés ;

— justifier de garanties financieres suffisantes consistant en un
cautionnement permanent ef ininterrompu, qui ne peut &re
inférieur 4 la somme de trois (03) mois de loyer fixe,
spécialement consacré 4 la garantie de ses engagements pris
a Iégard du bailleur, notamment le paiement des loyers,
conformément aux dispositions de Particle 6 de la loi
précitée n° 01-07, et les dispositions de I"article 7 du décret
susvisé n° 2-08-680 du 3 journada IT 1430 (28 mai 2009},

_souscrire une police d’assurance contre les risques
d’incendie, de vo! des effets des clients et de responsabilité
"civile conformément a I’article 6, paragraphe ¢ de la loi
précitée n° 01-07 et maintenir ¢ rencuveler ce contrat
d’assurance durant toute la période du bail et justifiera de
son existence 4 chaque réquisition du bailleur ;

— agir en tant que syndic de la résidence conformeément aux
dispositions de la loi précitée n® 01-07 et aux dispositions
de la loi n° 18-00 relative au statut de la copropriété des
immeubles bitis ;

- désigner pour la résidence un directeur remplissant les
conditions  d’aptitude  professionnelle exigées par les
dispositions Ygales et réglementaires en vigueur conformément
a la législation relative aux établissements touristiques ;

— équiper ot assurer I'entretien et la maintenance de I'unité
de logement et des locaux communs pendant toute la
durée du bail, ainsi que sa gestion permanente durant
toute la durée du bail conformément a la législation
velative aux établissements touristiques ;
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~ assurer pendant toute la durée du bail 4 la clienttle, les
prestations minimales de base notamment : accueil et
réception, fournjture du linge, entretien et nettoyage des
logements, & la demande ;

—ne pouvoir faire aucun changement ou transformation
intérieure, de quelque nature que ce soit, sans avoir regu
préalablement I’accord écrit du bailleur ;

_ laisser en fin de bail, Punité de logement dans un état
d’usure normal avec toutes les améliorations, travaux
utiles, embellissements que la société de gestion aurait puy
ajouter, sans pouvoir réclamer aucune indemnité au
bailleur, étant entendu qu’a U'expiration du présent bail, le
hailleur pe pourra réclamer & la société de gestion la remise
en élai d'origine de I'unité de logement considérée ;

_ ge conformer aux dispositions de la loi n® 18-00 relative
au statut de 'a copropriété portant sur la destination de
Punité de logement, la jouissance et I'usage des parties
privatives et communes, dont elle est sensée avoir une
patrfaite connaissance ;

- s'acquitter des charges d’exploitation qui sont tous les
fiais et dépenses engagés directement par la société de
gestion au fitre d’entretien et de maintenance, de
consommations de fluides et d’énergies dans Punité de
fogement objet du présent bail, dépenses de
fonctionnement nécessaires aux différents services ou
prestations inhérentes aux RIPT par la sociéte de gestion ;

— s*acquitter du loyer auprés du bailleur apres déduction des
charges de copropriété de I'unité de logement objet du
présent bail ; et qui sont tous les frais et dépenses engagés
par la société de gestion en qualité de syndic de la
résidence immobiliere de promotion touristique pour le
compte du baillear conformément aux budgets décidés par
les copropriétaires en assemblée générate de copropriété
au titre de l'entretien, de ia maintenance, de la
surveillance, de la conservation, de la conformité, de
Putilisation et de P’administration des espaces et des
équipements communs de la RIPT, conformément 4 sa
destination touristique ;

— entreprendre les démarches administraiives nécessaires en
vue de I’obiention d’un classement dans la catégorie RIPT
conformément 2 la réglementation en vigueur, et veiller
ce que le standing de I’établissement soit maintenu durant
toute la durée des présentes.

5.2 — Le bailleur s’engage a :

_céder la jouissance de l'unité de fogement, objet du
présent bail, 4 la société de gestion pendant la durée fixée
a larticle 3 ci-dessus, moyennant un loyer conformément
aux dispositions de {’article 6 ci-apres ;

— autoriser la société de gestion 2 exploiter librement les

lieux louss dans Pexercice de son activité telle que définie
a Iarticle 4 ci-dessus ;

_ autoriser la société de gestion & installer ses enseignes
commerciales sur les locaux communs ainsi qu’a I'entrée
de la RIPT ;
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: 6-4 — Révisions du loyer :

—s’interdire de prendre sans 1'accord préalable de [a société
de gestion; toute décision de nature a engager des
dépenses pour celle ci et non prévues aux présentes,
portant atteinte & la résidence immobiliére de promotion
touristique ou 4 son homogénéité ;

~supporter les impdts et taxes auxquelles la propriété est
assujettie, ainsi que les dépenses privatives ou charges de
copropriété relatives aux travaux et grosses réparations
affectant la structure immobiliere par nature ou
destination de I'unité de logement, des espaces et
équipements communs notamment le ravalement des
murs de fagades, [a réfection de ’étanchéité des toitures,
le renouvellement des installations de sécurité qui restent
a la charge exclusive du bailleur ;

—autoriser la société de gestion 4 payer les charges de
copropriété de I'unité de logement, décidées par
I"Assemblée Générale des Copropriétaires au nom et pour
le compte du bailleur.

Article 6
Loyers et modalités de pafement

I est entendu et accepté entre les parties que le présent bail
sera consenti moyennant un loyer comportant au moins un
montant fixe. Les modalités de fixation du loyer sont définies
comme it :

6.1 - loyer fixe :

Le montant du loyer fixe de 'unité de logement est fixé
d’un commun accord 4 un montant de ....................... dirhams.

6.2 — loyer variable :

Le loyer variable est arrété -annuellement conjointement
entre les parties 4 un prix équivalent 3 % du chiffre
d’affaires/du résultat brut d’exploitation/autres a préciser?,

6.3 — modalités de paiement du loyer :

Les loyers seront payés par la société de gestion, par
virement bancaire sur le compte du bailleur, ouvert 4 la banque
« », sous le numéro (RIB bancaire)

Le montant du ioyer fixe sera payable sur une base
mensuelle/trimestrielle/semestrielle/annuelle? A terme échy les :
..... fvdocet diid el et

Le montant du loyer variable sera payable le jj/mm suivant
le 31 décembre de chaque année,

La société de gestion s’acquitte du loyer fixe aprés déduction
des charges fixées par elle en sa qualité de syndic, au titre du budget
prévisionnel des dépenses courantes de maintenance, de
fonctionnement et d’administration de la RIPT et proceéde 4 une
régularisation annuelle en fonction des dépenses réelles *

lorsque le montant des provisions versées est inférieur a
celui des charges réelles, la société de gestion réclame au bailleur
le versement de la différence et ajuste le montant des provisions
de I’année A venir,

Si le montant des provisions excéde celui des charges
reelles, le bailleur exige de la sociée de | gestion le
remboursement du surplus versg et la prise en compte du surplus
dans le calcul de la provision de I’année suivante.

2 Rayer la mention inutile.

Le bailleur et la société de gestion conviennent, d’un
commun accord, des conditions de révision du loyer.

Pour la partie fixe du loyer, taux de la révision
datedu ..............

Pour la partie variable du loyer, taux de la révision
.................. en date du..................

Article 7
Droit de jouissance

Les parties conviennent expressément que le bailleur pousra user
de son droit d’occupation de I’unité de logement, objet du présent bail,
pour son usage personnel directement ou indirectement, et ce pour une
période de ... jours (60 jours maximum par an), dont jours
(15 jours maximum) pendant la période de haute saison, et en fonction
du programme d’emploi de la RIPT arrété par la société de gestion.

Hautes saisons s’étalant du..................... Alevecesrinennn, ;
s 1T OOOORR Ao, ;

Autres saisons s’étalant du.......................... E: 11 I ;
AU, Al ;

Le bailleur devra informer la société de gestion aux
coordonnées suivantes :

ou a toutes autres coordonnées qui
pourraient étre. ultérieurement communiquées au bailieur par la
société de gestion ........ jours au moins avant la date de début du
séjour demandée. La société de gestion ou le directeur de la RIPT
devra informer le bailleur de la confirmation de sa réservation
dans les....jours qui suivent la date de la demande de
Putilisation de son unité de logement.

A défaut d’avoir manifesté son choix de la période dans les
délais et les détails ci-dessus, le bailleur ne pourra exercer ses droits
d*occupation qu’en fonction des disponibilités de la société de gestion.

Pendant la période d’occupation, le bailleur sera soumis aux
mémes obligations que la clieniéle de passage nofamment en ce
qui concerne le réglement intérieur et les dommages qui pourraient
étre causés aux installations et au matériel mis a disposition.

Article 8
Fin et renouvellement du contrat

Les parties conviennent d’un commun accord qu’a
Iexpiration de la durée du bail, le présent contrat peut étre
renouvelé. A défaut, le bailleur reprendra la libre disposition de
son unité de logement; étant entendu que le non renouvellement
du présent contrat par {’une des parties ne donne lieu & aucune
indemnité au profit de "autre partie.

Article 9
Clauses de résiliation

9-1: résiliation de plein droit

Il est entendu que la résiliation d’un contrat de bail,
concernant la résidence objet des présentes, 4 Iinitiative de la
société de gestion pour quelque cause que ce soit, ayant pour
conséquence de réduire le nombre d’unités gérées par elle en
deca du pourcentage minimum fixé par Iarticie premier de la loi
précitée n® 01-07, entrainera de plein droit {i) la résiliation du
présent contrat, (i) la fin du mandat de syndic confié 3 la société
de gestion (iii) 12 mise en jeu de la garantie financiére prévue a
Particle 6 de ladite loi et {iv) la libre disposition du bailleur de
son unité de logement.
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9-2 : résiliation par voie judiciaire
Le présent bail sera résilié par voie judiciaire pour ’une des
raisons suivantes:

— défaut de paiement de tout ou partie des loyers ou des
charges de copropriétés; ou défaut d’exécution d’une
clause du présent bail aprés notification de paiement des
montants dus ou sommation d’exécution de l'une des
clauses du contrat par 'une des parties et sa non
régularisation aprés un mois de sa réception ;

- liquidation ou dissolution de la société de gestion ;
— cas de force majeure.

11 est entendu qu’en cas de résiliation du présent contrat par
la société de gestion, le bailleur pourra faire appel 4 la mise en
jeu de la caution indiquée dans le présent contrat, sans préjudice
du droit du bailleur de réclamer le paiement d’une indemnité
compensatrice 4 titre de réparation du préjudice subi suite & la
résiliation du présent contrat pour faute imputable a la société de
gestion avant son arrivée 4 terme.

Articie 10
Election de domicile

Pour Dexécution des présentes et notamment pour la
signification de tout acte judiciaire ou extrajudiciaire, le bailleur et la
société de gestion font élection de domicile aux adresses ci-dessous.

Le bailleur &t La société de gestion

Article 11
Frais

Les droits d’enregistrement et de timbre relatifs au présent
bail seront 4 la charge du bailleur.

Article 12

Tribunaux compétents

Le tribunal de commerce de....corienns statue sur tout
litige découlant des présentes.
Le bailleur La société de gestion
Représenté par Représentée par
M. i M. i eerrereenenins

Le texte en langue arabe a &té publié dans I’édition générale du
« Bulletin officiel » n® 5876 du 14 chaoual 1431 (23 septembre 2010}

Arrété conjoint du ministre de I’industrie, du commerce et
des nouvelles technologies et de la ministre de
I’énergie, des mines, de I’eau et de I’environnement
1° 2557-10 du 20 ramadan 1431 (31 acit 2010) portant
homelogation de normes marocaines.

LE MINISTRE DE LINDUSTRIE, DU COMMERCE ET DES
NOUVELLES TECHNOLOGIES,

LA MINISTRE DE L’ENERGIE, DES MINES, DE L’EAU ET DE
L’ENVIRONNEMENT,

Vu le dahir n® 1-70-157 du 26 joumada 1 1390 (30 juillet 1970)
relatif A la normalisation industrielle en vue de la recherche de la
qualité et de 1'amélioration de la productivité, tel qu’il a été
modifié par le dahir portant loi n® 1-93-221 du 22 rabii 1 1414
(10 septembre 1993) ;
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T ——————S

Vu le décret n® 2-70-314 du 6 chaabane 1390 (8 octobre 1970)
fixant la composition et les attributions de organismes chargés de la
normalisation industrielle, en vue de la recherche de la qualité et de
I>amélioration de la productivité ,

Vu P'avis favorable du conseil supérieur interministériel de la
qualité et de la productivité (C.S.1.Q.P) réuni le 17 juin 2010,

ARRETENT :

ARTICLE PREMIER. — Sont homolguées
marocaines, les normes annexées au présent arrété.

comime  normes

ART. 2. — Les normes visées a Iarticle premier ci-dessus,
sont tenues 4 la disposition des intéressés au ministére de
Iindustrie, du commerce et des nouvelles technologies, service
de normalisation industrielle marocaine (SNIMA).

ART. 3. — Le présent arrété conjoint sera publi€ au Bulletin
officiel

Rabat, le 20 ramadan 1431 (31 aoiit 2010).

La ministre de ['énergie,
des mines, de 'eau
et de environnement,

AMINA BENKHADRA.

Le ministre
de 'industrie, du commerce
et des nouvelles technologies,

AMHMED REDA CHAMIL

Annexe

NM 03.9.010  : explosifs A usage civil — Explosifs — méthode

de verification du moyen d’amorgage ;

NM039.013  :explosifs & usage civil — Explosifs — Détermi-

nation de la masse volumique ,

NM 03.9.014  : explosifs 4 usage civil — Explosifs — Détermi-

nation de la vitesse de détonation ;

NM 03.9.015 :explosifs a usage civil — Explosifs — Calcul

des propriétés thermodynamiques ;

NM 03.9.030  : explosifs A usage civil — Poudres propulsives
et propergols pour fusées — Exigences ;

NM 03.9.031 : explosifs 2 usage civil — Poudres propulsives
et propergols pour fusées — Détermination de

la résistance 4 I’énergie électrostatique ;

NM 03.9.032 - explosifs & usage civil — Poudre propulsive et
propergol — Méthode de détermination du pas-

sage de la déflagration & 1a détonation ;

NM 03.9.033  : explosifs 2 usage civil — Poudres propulsives
et propergels pour fusées — Détermination de
la vitesse de combustion dans les conditions

ambiantes ;

NM 03.9.034 - explosifs & usage civil — Poudres propulsives
et propergols pour fusées — Détermination des

creux et des crevasses.



